
«Guardando il bel profilo
del verdeggiante Mon-
te San Giorgio, percor-

rendo i piccoli e preziosi villaggi che
dal lago si sviluppando su quest’area
fino a Serpiano, difficilmente si riesce
a pensare ai fossili e alla ricchezza e
specificità geologica di questo luogo;
se, camminando per i bei sentieri e sco-
prendo angoli panoramici di rara bel-
lezza, ci si può facilmente trovare a con-
templare una natura particolare e ric-
ca di peculiarità facili da cogliere, non
si riesce ad immaginare il mare che un
tempo circondava questa laguna ... »:
sono parole di Nadia Fontana-Lupi, di-
rettrice dell’ente turistico del Mendri-
siotto e Basso Ceresio, a proposito del
sito che dal 2003 fa parte del patrimo-
nio dell’umanità dell’Unesco.  200 mi-
lioni di anni fa, al posto del Monte San
Giorgio, c’era appunto una laguna sub-
tropicale isolata dal mare aperto, ca-
ratterizzata da acque stagnanti e poco
ossigenate. Man mano che gli animali
morti si depositavano sul fondo, veni-
vano ricoperti dal fango. Nella fan-
ghiglia i batteri hanno distrutto lenta-
mente la pelle e le parti molli, mentre
si sono conservati gli scheletri, che per-
mettono di ricostruire con precisione
l’aspetto originario dell’animale. È que-
sto il motivo per cui si ritrovano oggi
così tanti scheletri fossili completi.
Il fatto che vi siano almeno cinque li-
velli fossiliferi principali, di età com-
presa tra 230 e 245 milioni di anni, ric-
chi sia di pesci che di rettili, è deter-
minante per permettere di studiare
l’evoluzione di alcune specie animali
e vegetali nell’arco di alcuni milioni
di anni. Questa situazione, unica al
mondo, permette di seguire nella stes-
sa area, fatto rarissimo, l’evoluzione,
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«E n regardant le beau pro-
fil verdoyant du Monte
San Giorgio, en parcou-

rant les charmants petits villages qui
s’étendent sur ce territoire depuis le lac
jusqu’à Serpiano, il est difficile de pen-
ser aux fossiles, à la richesse et à la spé-
cificité géologique de ce lieu. En mar-
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PASSEGGIANDO 
TRA I FOSSILI

chant sur les beaux sentiers et en dé-
couvrant ces panoramas d’une rare
beauté, on est facilement amenés à
contempler une nature particulière et
riche de caractéristiques frappantes, mais
on n’imagine pas la mer qui entourait
autrefois cette lagune… » C’est en ces
termes que Nadia Fontana-Lupi, direc-

trice de l’office du tourisme du Mendri-
siotto et du Basso Ceresio, présente le site
qui est inscrit depuis 2003 au patrimoine
mondial de l’humanité de l’Unesco.
Il y a 200 millions d’années, à l’empla-
cement du Monte San Giorgio s’étendait
une lagune subtropicale isolée de la pleine
mer et caractérisée par des eaux stag-
nantes et peu oxygénées. À mesure que

sci, 100 specie d’invertebrati e nume-
rosi fossili microscopici. 
Il vecchio Museo di Meride, che rac-
coglieva ed esponeva una piccola par-
te di questi ritrovamenti, è diventato
davvero troppo piccolo, inadeguato al-
la fama che il Monte San Giorgio ha ac-
quisito. «Con il conseguimento del ri-

durante il Triassico medio, dei vari
gruppi di vertebrati e soprattutto dei
pesci, che in quell’era si trovavano in
una importantissima fase evolutiva, nel
corso di vari milioni di anni in un’area
molto ridotta. Sono stati rinvenuti ol-
tre 10mila esemplari fossili tra cui 30
specie distinte di rettili, 80 specie di pe-

PROMENADES 
AU MILIEU DES FOSSILES

Alla scoperta del 
Monte San Giorgio e del nuovo 
Museo dei Fossili di prossima apertura

A la découverte du Monte San Giorgio et du nouveau 
Musée des Fossiles, dont l ouverture est imminente

www.mendrisiotourism.ch

In questa foto, il Monte San Giorgio visto dal lago 
Sur cette photo, le Monte San Giorgio vu depuis le lac 
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conoscimento Unesco nel 2003 è stato
subito chiaro che il piccolo Museo dei
Fossili del Monte San Giorgio presso
il municipio di Meride, con una su-
perficie di circa 40mq e con una mo-
desta presentazione del grande capi-
tale di fossili ritrovati messi in esposi-
zione, non sarebbe più stato all’altez-
za. Così come era chiaro che per il Mon-
te San Giorgio serviva un ente gestore
quale referente per Unesco. Così il co-
mune di Meride, il promotore del pro-
getto Unesco M. Felber e l’ente turisti-
co del Mendrisiotto e Basso Ceresio han-
no sostenuto la costituzione di una Fon-

nuovo progetto edificatorio amplian-
do superfici e quindi spazi espositivi
parzialmente esistenti, cercando la mi-
gliore opportunità possibile di trasfor-
mazione del vecchio edificio che ospi-
tava la corte della casa comunale». Que-
sto progetto è stato affidato dal comu-
ne di Meride all’architetto Botta. Vale
dunque la pena di fare una visita al nuo-
vo museo, che sarà inaugurato nel cor-
so dell’estate. «La visita al Nuovo Mu-
seo dei Fossili del Monte San Giorgio
svelerà tutta la grandezza ed unicità di
un luogo unico al mondo, la cui speci-
ficità qui ci viene svelata e spiegata.
Questo Museo sarà infatti il luogo do-
ve comprendere, dove pensare ad un

dazione che assumesse il
ruolo di ente gestore e, con

l’aiuto e il sostegno del Cantone e del-
la Fondazione Promo, hanno quindi
promosso l’edificazione di un Nuovo
Museo, maggiormente rappresentati-
vo e dimostrativo della ricchezza ed
unicità di questo Patrimonio Mondia-
le dell’Umanità Unesco», spiega anco-
ra Nadia Fontana-Lupi, che prosegue:
«ritenuto che il vecchio museo era nel
nucleo storico di Meride, comune che
con Riva San Vitale e Brusino è nella
cosiddetta fascia ‘rossa’, ovvero nel cuo-
re dell’area riconosciuta da Unesco, si
è quindi pensato di non edificare ex-
novo uno stabile, ma di sviluppare un
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Sopra e a sinistra, due fossili esposti al Museo dei fossili di Meride, ora in fase
di ampliamento e ristrutturazione 

Ci-dessus et à gauche, deux fossiles exposés au Musée des Fossiles de Meride, 
actuellement en phase d’agrandissement et de rénovation

les cadavres des animaux morts se dé-
posaient sur le fond, ils étaient recou-
verts par de la vase. Les bactéries ont len-
tement détruit la peau et les parties
molles, mais elles ont épargné les sque-
lettes, ce qui permet de reconstruire avec
précision l’aspect originel de l’animal.
Telle est la raison pour laquelle on re-
trouve actuellement sur ce site un si
grand nombre de squelettes fossiles com-
plets.
Le fait qu’il y ait au moins cinq niveaux
fossilifères principaux, correspondant à
des périodes comprises entre 230 et 245
millions d’années, riches en poissons et
en reptiles, est déterminant pour l’étude
de l’évolution de certaines espèces ani-
males et végétales au cours de plusieurs
millions d’années. Cette situation unique
au monde permet de suivre sur le même
territoire – fait rarissime ! – l’évolution
pendant le Trias moyen des différents
groupes de vertébrés et surtout des pois-

sons qui étaient dans cette région en
pleine évolution, un phénomène qui s’est
étendu sur plusieurs millions d’années
à l’intérieur d’un territoire très réduit.
On a retrouvé plus de dix mille exem-
plaires fossiles, dont trente espèces dis-
tinctes de reptiles, quatre-vingts espèces
de poissons, cent espèces d’invertébrés
et de nombreux fossiles microscopiques.
Le vieux musée de Meride, où une frac-
tion de ces découvertes était conservée et
exposée, est devenu trop petit et surtout
inadapté à la renommée acquise par le
Monte San Giorgio. « Avec la recon-
naissance de la part de l’Unesco en 2003,
il a tout de suite été clair que le petit mu-
sée des Fossiles du Monte San Giorgio
installé dans la mairie de Meride, sur
une surface d’environ quarante mètres
carrés ne permettant qu’une présenta-
tion extrêmement limitée de l’important
capital des fossiles qui ont été découverts,
ne serait plus à la hauteur de l’enjeu. Il

était également clair que le Monte San
Giorgio avait besoin d’un "organisme de
gestion" pour servir d’interlocuteur avec
l’Unesco. C’est pour cette raison que la
ville de Meride, le promoteur du projet
Unesco M. Felber et l’office du tourisme
du Mendrisiotto et du Basso Ceresio ont
soutenu la constitution d’une fondation
qui joue le rôle d’organisme de gestion.
Puis, avec l’aide et le soutien du Can-
ton et de la Fondation Promo, ils ont
promu l’édification d’un nouveau mu-
sée, plus représentatif et capable de faire
connaître la richesse et l’originalité de ce
site inscrit au patrimoine mondial de
l’humanité », explique Nadia Fontana-
Lupi. Celle-ci précise ensuite : « Compte
tenu du fait que le vieux musée était si-
tué dans le centre historique de Meride,
une commune qui se trouve avec Riva
San Vitale et Brusino dans la “bande
rouge”, c’est-à-dire dans le cœur du ter-
ritoire reconnu par l’Unesco, il a été dé-

Since 2003 Monte San Giorgio
has been an Unesco World Her-
itage Site, on account of its geo-
logical and palaeontological
wealth and uniqueness. Two
million years ago, a sub-tropical
swamp stood in its place. Due to

particular conditions, the site
has preserved a large number of
complete fossil skeletons. It has
yielded over 10,000 fossils, in-
cluding those of thirty different
species of reptiles, of eighty fish
species, and of a hundred inver-

tebrate species. In the summer
of 2012 the new Fossil Museum
will be inaugurated in Meride.
Designed by the architect Mario
Botta, it constitutes an enlarge-
ment of some pre-existent exhi-
bition areas.

MONTE SAN GIORGIO
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LE SENTIER GEOLOGIQUE DU MONTE SAN GIORGIO
Pour mieux comprendre l’importance du lieu, un sentier géologique a été amé-
nagé sur le Monte San Giorgio. Il se développe en suivant deux itinéraires dis-
tincts : le premier, qui se trouve sur le versant suisse, a une longueur de 12,3
kilomètres, avec une dénivellation maximale de 230 mètres. Sa visite requiert
environ 5 heures, avec des accès piétonniers depuis Brusino Arsizio, Riva San
Vitale et Meride. Le parcours du côté italien est relié au parcours suisse : il fait
7 kilomètres, la visite exige environ 2 heures ½ et il est accessible depuis Be-
sano, Porto Ceresio et Viggiù. Les nombreuses pancartes didactiques installées
le long du parcours illustrent le contexte géo-paléontologique du Monte San
Giorgio, en présentant à l’aide d’exemples les différents niveaux fossilifères et
en décrivant les événements qui se sont produits pendant 350 millions d’an-
nées et qui sont à l’origine de l’apparition de cette montagne.

IL SENTIERO GEOLOGICO DEL MONTE SAN GIORGIO
Per comprendere meglio l’importanza del luogo, sul Monte San
Giorgio è stato allestito un sentiero geologico, che si sviluppa in
due filoni distinti: uno, sul versante svizzero del monte, di 12,3
km, con un dislivello massimo di 230 m, percorribile in circa 5 ore,
con accessi pedonali da Brusino Arsizio, da Riva San Vitale e da
Meride. Al percorso dal lato italiano, collegato a quello svizzero e
lungo 7 km (circa 2 ore ½ di visita) si può accedere da Besano, Por-
to Ceresio e Viggiù. Le numerose tavole didattiche disseminate
lungo il tragitto illustrano il contesto geo-paleontologico del Mon-
te San Giorgio, esemplificando i vari livelli fossiliferi e, d’altra par-
te, raccontano gli eventi che, nell’arco di circa 350 milioni di anni,
hanno dato origine al monte. 

cidé de ne pas édifier ex novo un nou-
veau bâtiment, mais de développer un
nouveau projet en agrandissant les sur-
faces et donc les espaces d’exposition par-
tiellement existants, en recherchant la
meilleure opportunité possible de trans-
formation du vieil édifice qui accueillait
la cour de la maison communale. Ce pro-
jet a été confié par la ville de Meride à
l’architecte Mario Botta. »
Il vaut donc la peine d’aller visiter le nou-
veau musée, qui sera inauguré au cours
de l’été. « La visite du nouveau Musée
des Fossiles du Monte San Giorgio dé-
voilera toute la grandeur et l’originalité
d’un lieu unique au monde, dont la spé-
cificité nous est ici révélée et expliquée.
Ce musée sera le lieu où comprendre et
où penser un passé et des lieux et des ani-
maux que nous n’arrivons même pas à
imaginer… empreints de grands mys-
tères et de révélations importantes qui

permettent à ceux qui s’en approchent
de mieux comprendre l’évolution et les
mutations de la terre, des poissons et des
animaux qui vivaient il y a 245 millions
d’années ici… en Afrique ! Oui, car le
Monte San Giorgio se trouvait là où
s’étend actuellement l’Afrique », affirme
la directrice de l’office du tourisme, qui
pense que l’agrandissement du musée at-
tirera de nouveaux visiteurs à Meride :
« Un nouveau musée, pensé et conçu
pour stimuler et satisfaire les attentes
d’un grand public, comme celui auquel
la ville de Meride est en train de tra-
vailler, devrait offrir de grandes oppor-
tunités aux visiteurs des sites inscrits
au patrimoine mondial de l’humanité
de l’Unesco en Suisse et même dans toute
la région ». Nadia Fontana-Lupi pré-
cise à ce propos que « l’offre d’un lieu
comme le Monte San Giorgio n’est ni at-
trayante ni facilement vendable tant que

le nouveau musée ne sera pas terminé.
Le défi réside également dans son amé-
nagement, dans sa qualité, dans la di-
dactique et les éventuelles expositions à
venir, dans les rapports avec les autres
musées, avec d’autres fouilles, et avec la
Chine qui a en commun de nombreux élé-
ments paléontologiques avec le Monte
San Giorgio. Il y a une très forte attente
du monde touristique, et pas seulement
au niveau régional, car je songe aussi à
l’association suisse "Unesco Destination
Suisse", pour ce musée et ce sentier géo-
paléontologique auquel nous travaillons
désormais depuis longtemps. Nous pour-
rons enfin annoncer à tous ceux qui sont
intéressés par les sites du patrimoine de
l’Unesco, qu’il y a une offre concrète sur
le Monte San Giorgio, équivalente à celle
d’autres endroits en Suisse qui propo-
sent déjà au visiteur de découvrir les va-
leurs des patrimoines. » 

passato, a dei luoghi e ad animali che
neanche riusciamo ad immaginare ...
ricchi di grandi misteri e di importan-
ti rivelazioni che permettono, a chi li
avvicina, di comprendere meglio l’evo-
luzione e le mutazioni della terra, dei
pesci e degli animali che 245 milioni
di anni fa qui erano di casa, qui ... in
Africa! Sì, perché il Monte San Gior-
gio era là dove oggi c’è l’Africa» affer-
ma la direttrice dell’ente turistico, la
quale pensa che l’ampliamento del mu-
seo porterà nuovi visitatori a Meride:
«un Nuovo Museo, pensato e ideato
per stimolare e soddisfare le aspettati-
ve di un grande pubblico, come quel-

leontologici. L’aspettativa del mondo
turistico, quindi non solo quello regio-
nale, ma parlo anche dell’associazio-
ne svizzera “Unesco Destinazione Sviz-
zera”, nei confronti di questo museo e
del sentiero geo-paleontologico al qua-
le stiamo lavorando ormai da tempo,
è molto alta. Potremo finalmente an-
nunciare a chiunque nel mondo sia in-
teressato alla lista dei patrimoni Une-
sco che sul Monte San Giorgio c’è un’of-
ferta concreta, pari a quella di altri luo-
ghi in Svizzera che già propongono al
visitatore di avvicinare i valori dei pa-
trimoni». 

Anna Martano Grigorov

lo al quale il comune di Meride sta la-
vorando, dovrebbe aprire grandi op-
portunità ai visitatori dei Patrimonio
Mondiali dell’Umanità Unesco in Sviz-
zera ed anche alla Regione tutta», af-
ferma, e continua: «L’offerta di un luo-
go come il Monte San Giorgio non si
può dire né attraente né facilmente ven-
dibile fintato che il Nuovo Museo non
è terminato e, ancora, la sfida sta sicu-
ramente anche nell’allestimento, nella
sua qualità, nella didattica e nelle even-
tuali possibili esposizioni future, nei
rapporti con altri musei, con altri sca-
vi,... con la Cina, che condivide con il
Monte San Giorgio tanti elementi pa-

Sopra, 150 anni di ricerche scientifiche hanno permesso di individuare l’andamento dettagliato delle stratificazioni e l’estensione dei livelli fossiliferi 
Ci-dessus, xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
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